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”Se hen til Ham og stral af glaede” (Salmernes Bog 34:6)

Kaereste

VEILMEY

Vi har haft den
gleede at have be-
segg af Anna-Maj og
Kaj fra pinsekirken i
Thisted. De har bl.a.
besagt en bibelskole
i Dodoma, hvor de
har givet eleverne en
intens undervisning
baseret pa Bibelen.
Det har veeret en
meget stor gleede og
opmuntring for bibel-
skoleeleverne, der breender for at bringe evangeliet ud
til undede omrader. Ud over bibelundervisning har de
ogsa deltaget i forskellige aktiviteter, som vi beskaefti-
ger os med. De har bl.a. veeret af sted sammen med
Mirjam, og hjulpet med uddeling af babymad til underer-
naerede bgrn i masailandet.

Wahadzabe W@@
Mirjam har veeret herude i seks uger for at fglge op pa
tingene. Hvor var det skant at have hende tilbage igen.
Torkild og jeg ser det som et udtryk for Guds godhed,
at vi ma arbejde sammen med Mirjam. Der er delt bade
babymad og majs ud i tre omrader. De har ogsa besagt
en — for os — helt ny stamme, Wahadzabe, som er en af
de mindste stammer i Tanzania.

Stammen adskiller sig fra andre ved, at de udelukkende
erneerer sig af jagt. De hverken dyrker jorden eller op-
draetter dyr. Det gor dem sarbare, da skovene, hvor de
bor, bliver faeldet, og de vilde dyr forsvinder.

Sammen med en lokal preest i omradet lykkedes det en
af vores evangelister at arrangere et mgde med nogle
fra stammen. De lever meget isoleret ude i skoven og
bryder sig ikke om at blive udsat for indblanding fra
mennesker udenfor deres egen stamme.

Myndighederne har gjort flere tiltag for at fa deres barn i
skole, men det er meget sveert og kompliceret at hjeelpe
dem.




Da Mirjam og jeg (Torkild) besggte dem sammen med
evangelisten og preesten, var de meget afvisende over-

for os.

Men Mirjam fik en indskydelse. Spontant gik hun hen til
kvinderne, som sad for sig selv, og tog et af deres sma
bgrn i favnen. Det brgd isen; kvinderne begyndte at
snakke og grine, og det smittede af p4 maendene, som
pludselig begyndte at snakke med os via en tolk.

Wahadzabe lever af frugter, redder og ked fra vilde dyr,
som de skyder med bue og pil. De jagter bade hjorte

De bor i nogle usle sma hytter, som er uteette. | regnpe-
rioden flytter de op i bjergene og bor i grotter. De ven-
der farst tilbage til deres hytter, nér regntiden er slut.

og andet vildt, men foretraekker at jagte aber, som dog
efterhanden er flygtet; de har fundet ud af, at de bliver
fanget og slagtet.

Vi vil gerne hjeelpe Mirjam med at na denne stamme

og vise dem Guds keerlighed. De virker pressede og
frustrerede, da de ikke kan skaffe fade nok ved deres
traditionelle levevis, som de har veernet om gennem ge-
nerationer. Nogle af kvinderne gav udtryk for, at de ikke
far mad hver dag, og at situationen tilsyneladende bare
bliver veerre og veerre.
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Modet med fire albinoer & ‘é?

Vi er kommet i kontakt med fire unge meend, som har
det tilfeelles, at de er albinoer.

Albinoerne har det forfeerdeligt pa mange mader. De
kan simpelthen ikke tale solen; den er i sagens natur
sveer at undga i Afrika. Den staerke sol giver dem ska-
der og alvorlige sygdomme i hud og gjne, da de mang-
ler den pigment, der skal beskytte dem.

Derudover er albinoerne ogsa en meget udsat gruppe,
da de jagtes af heksedoktorer. De fanger, og draeber
dem, sa de kan bruge deres legemsdele til udgvelse

af okkulte trolddomskunster. Ifglge overtroen besidder
albinoers hud og legemsdele overnaturlige kreefter; de
kan skabe lykke og rigdom. Det er forfaerdeligt og uhyg-
geligt. Selvom myndighederne praver at beskytte dem,
er der hvert ar mange, der forsvinder sporlgst.

Vi har netop haft besag af disse fire unge mennesker.

Vi lyttede til deres livshistorier. Det var harrejsende og
skreemmende beretninger med samme udgangspunkt:
de blev udstgdt allerede fra fadslen.

Foreeldrene og familien fglte det som en skam, en
han, en forbandelse fra Gud at fa bgrn med pig-
mentfejl. Derfor skulle de udstgdes.

En fortalte, at hans foraeldre blev opfordret
til at bade ham i meget varmt vand, sa han
neesten blev skoldet, for sa ville huden for-
andre sig og blive brun. Heldigvis var der
nogle gode samaritanere, der fik nys om
familiens planer og fik det forhindret. Han
tilbragte derefter sin barndom hos sin bed-
stemor, som er ludfattig.

!ﬂ

En af dem er nu faerdiguddannet som laerer, men han
kunne ikke fa sine eksamensbeviser, fordi han ikke
havde betalt skolepenge for et helt ar. Det var Igbet op i
10.000 kr. Vi lavede en hurtig indsamling. Alle pengene
kom ind takket veere jer, keere venner. | gjorde det mu-
ligt for denne unge mand at fa sine eksamensbeviser.
Han havde faktisk rejst fra sted til sted i dagevis; gaet
fra der til der for at samle penge ind. Men det giver ikke
meget, da folk er sa fattige. Da vi sa reaktionen pa vo-
res oprab (at s& mange ville statte ham), kontaktede vi
ham for at forteelle den gode nyhed. Han kom straks til
Arusha. Han var sa rert, at han bare graed og graed af
gleede. Han kunne ikke fatte, at det var sandt.

De tre andre laeser alle jura. De er meget dygtige og in-
telligente. Deres situation var heller ikke den bedste, for
de manglede ogsa at betale resterende skolepenge for

at kunne ggre dette studiear feerdigt. Ogsa disse tre har
faet hjeelp til deres uddannelse igennem denne indsam-
ling. Vi kan endda hjeelpe dem med at lsese endnu et ar,
da vi fik penge i overskud.

Da de besggte os, udtrykte de fire unge gutter over-
strammende begejstring. De lagde sig pa knee for at
takke os; det bryder vi os dog ikke om, for det er jo ikke
0s, som har betalt. Men de gjorde det for at vise deres
eerbgdighed og respekt. Vi har sendt takken opad
til Jesus, som gar det muligt for os at hjeelpe stak-
\ 9 ler som disse unge meend.

| Ordsprogenes Bog 19:17 star der: "Den,
der forbarmer sig over den svage, giver et
I&n til Herren, og Herren gengaelder ham
hans gerning.”



Den etbenede preest G’@@

Husker | praesten med et ben, som fik en invalidemotor-
cykel? I juli/august ville han ledsage sin eeldste s@n, der
skulle pa kostskole i Vesttanzania. Han fik drengen afle-
veret, og rejste derefter tilbage med bussen til Arusha.

Pa dette tidspunkt var der stor smittespredning af
COVID-19 i Tanzania. Da praesten kom hjem, blev han
syg med hgj feber, og sagte straks lsege. Han havde
meget ondt i brystet og samtidig en voldsom hoste. Han
blev indlagt, men dgde desveerre fire dage efter. Det
var et forfaerdeligt stort tab for hans kone og deres fire
bgrn, der i forvejen er udsaedvanligt fattige.

Vi har besluttet at
fortsaette hjeelpen til
denne familie som
hidtil: vi betaler bar-
nenes skolepenge,
og giver familien et
belgb til mad hver
maned for at af-
hjeelpe naden. Konen
var afhaengig af sin
mands indkomst som
preest. Efter hun er
blevet enke, praver
hun ihaerdigt pa at
skaffe en indteegt
ved at ga ud som
vaskekone. Det giver
desveerre kun en us-
sel betaling.

Kaere venner og forbedere,



de imod mig som en dronning. Jeg har aldrig faet en

sa hjertelig velkomst; jeg tror, de troede, jeg ville blive

i Danmark og glemme dem. Jeg blev kleedt pa som en
dronning, som | kan se pa billedet. Vores yngste datter,
Sarah, er herude pa arbejdsbesgg lige nu, og hun var af
sted sammen med mig.

Der kom en lille genert dreng hen til mig og spurgte
meget forsigtigt, om jeg kunne kende ham. Jeg matte
indrgmme, at det kunne jeg ikke. Det var lille Lenkai pa
ca. 10 ar, som kom til os, den gang vi delte bgrnebib-
ler ud pa hans skole. Han kunne naesten ikke ga pga.
klumpfod, og hans fingre var vokset sammen. Han
kunne ikke bruge den ene hand. Vi har haft ham inde
pa barnehospitalet her i Arusha, hvor han har faet flere

operationer, sa han nu kan bruge hele handen — det
viste han mig stolt. De havde ogsa faet opereret hans
fod, sa han kunne ga med sko pa. Han gik faktisk med
stok, da jeg sa ham ferste gang, men nu gik han helt
normalt. Teenk, den skanne gut havde faet sin mor til at
lave et masaikors til mig; det ville han give mig som tak.
Jeg var rort til tarer, det var sa opmuntrende at fa sadan
en oplevelse. Hans livskvalitet er markant forbedret, og
han har faet hab for fremtiden. Jeg vil gerne takke jer,
fordi | bakker op om de barn, vi hjeelper pa bernehos-
pitalet. Vi har inden for en uge startet ni nye bgrn op i
behandling. Uden jeres hjeelp og statte, ville vi slet ikke
kunne hjeelpe s& mange bgrn. Gud ser jeres hjerter og
lgnner jer, det ved jeg.




Julen nzermer sig og maske har DU lyst til at vaere med til at give nogle
specielle og specifikke gaver til nogle af de mange mennesker, vi hjzlper.

Registrerings- og kontonummer 9712 0741793075 meerket
”Bjerres Mission” eller MobilePay-nummer 18513. Husk,
at du kun far skattefradrag hvis CPR-nr. og adresse er oplyst.

Vi vil gerne gnske jer alle en rigtig velsignet julehgitid.

Glaedelig jul og godt nytar
Mirjam og teamet

Vi har behov for barnebibler som dem pa billedet til starre bagrn. De
er sa smukke, lavet pa swahili med illustrerede historier i fine farver.
Hver bgrnebibel af denne type koster 55 kr.

Nar vi deler begrnebibelen BIBLIA KUPAKA RANGI ud til bernene
mangler vi farveblyanter. En pakke farveblyanter + blyantspidser
koster 12 kr.

https://4lifesolutions.com/solution. Disse poser anvendes til at lave
rent drikkevand (lzes om det ved at fglge linket). Vi synes, de vil
passe perfekt i vores program med babyernzering. Vi dremmer om
at kunne dele babymad + en SaWa-pose ud samtidig. Hver pose
koster 20 kr.

Til et barn koster vores meget naeringsrige babyveelling 340 kr. for
tre maneder (12 kg).

Der er sa mange familier, der mangler mad. Vi opkgber majs og
deler den ud. 60 kg majs reekker til en typisk familie i tre maneder
og koster 100 kr.
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Betania Kirkecenters Ydre Mission

Blahgj Stationsvej 27, 7330 Brande P Danmark, Port Payé
PostNord

Danmark

Bladet videresendes ikke, men tilbagesendes
med oplysning om adresseaendring

Gwatema ®®®

Langt om laenge har vi faet huset til familien Gwatema
gjort feerdigt. Det er blevet sa flot og godt. Familien er
lykkelig og taknemmelig. Vi har s& mange varme hilsner
til jer, som har vaeret med til at give til dette hus, sa de
nu kan flytte fra et hus lavet af teltdug til et beboelses-
hus bygget af mursten.

Vi gnsker alle jer, keere venner, en rigtig gleedelig
jul samt et godt og velsignet nytar.

Tusind tak for alt det, vi har delt sammen i aret,
som snart er gaet.

Vore tanker gar ofte til alle jer, der statter arbejdet.
Jeres stotte er fundamentet, der giver os mulighed
for at tjene Herren i Tanzania.

Keerlig hilsen fra
Tabitha og Torkild

Betania Kirkecenters Ydremission tager beskyttelse
af dine data alvorligt. Derfor har vi en privatlivspolitik,
som du kan se pa https://betania.dlf/pri@tlivspoli ]l
@nsker du fortsat at modtage vores nyhedsblaa
behgver du ikke foretage dig noget.



